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Д О Г О В О Р 

№ .............................../.................. 

 

Днес, ......................., в гр. София, между: 

1. „Овергаз Мрежи“ АД , с ЕИК 130533432, със седалище и адрес на управление: 
гр. София, район „Лозенец“, ул. „Филип Кутев“ № 1, представлявано от Орлин 
Младенов – прокурист, наричано по-долу в договора за краткост „ВЪЗЛОЖИТЕЛ“, 
от една страна, 

и 

2. „………………................................................................................“ …………., 
с ЕИК .............................., със седалище и адрес на управление: 
гр.........................., п.к. ................, бул/ул. 
............................................................................ № ...., представлявано от 
......................................................................... - ..........................................., 
наричано по-долу в договора за краткост „ИЗПЪЛНИТЕЛ“, от друга страна, 
наричани по-долу заедно „страни/те“, а поотделно – „страна/та“, 

след като страните взеха предвид, че:  

на основание Инструкция за избор на изпълнител на СМР или доставчик на 
стока/услуга Инк. 10.01.05 и Протокол за класирани кандидати от ……………... и във 
връзка с проведена процедура за възлагане на поръчка с предмет „Доставка на 
обезопасяващи (работни обувки) за служителите на „Овергаз Мрежи“ АД“ 
по две обособени позиции, всяка от които е изнесена част от обществена поръчка с 
предмет: „Доставка на лятно и зимно защитно работно облекло за служителите на 
„Овергаз Мрежи“ АД“, на основание чл. 21, ал. 6 от Закона за обществените 
поръчки, се сключи настоящият договор за обособена позиция № 2: „Доставка на 
зимни обезопасяващи (работни обувки) за служителите на „Овергаз Мрежи“ 
АД“: 

I. ПРЕДМЕТ НА ДОГОВОРА 

Чл.1. (1) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава да достави, а ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ да 
заплати приетите доставки на зимни обезопасяващи работни обувки (наричани по-
долу за краткост „изделия/та“), както и да предостави гаранция, включително 
замяна при наличие на дефекти на същите.  

(2) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава да доставя изделията по ал. 1 в съответствие 
със Техническата спецификация на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ (в което са посочени 
конкретните видове, количества изделия и изискванията към техните 
характеристики) – Приложение № 1, Техническото предложение на 
ИЗПЪЛНИТЕЛЯ - Приложение № 2 и Ценовото предложение на 
ИЗПЪЛНИТЕЛЯ – Приложение № 3 към този договор, представляващи 
неразделна част от него. 

(3) ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ си запазва правото в рамките на срока на договора по своя 
преценка да поръчва изделия в количество, по-малко или надвишаващо посоченото 
в Приложение № 1. Разликата по предходното изречение следва да е до 10 % от 
посочената съответна бройка за изделията в Приложение № 1. В този случай 
ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ не дължи обезщетение или други суми на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, 
компенсиращи разликата между количеството реално поръчани изделия и 
планираното количество, отбелязано в Приложение № 1. 
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II. МЯСТО НА ИЗПЪЛНЕНИЕ. РИСК ОТ СЛУЧАЙНО ПОГИВАНЕ И ПРАВО НА 
СОБСТВЕНОСТ 

Чл.2. (1) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава да изпълнява за своя сметка доставките 
на заявените от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ с нарочна заявка изделия, предмет на този 
договор, до посочени от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ адреси в следните градове: София, Стара 
Загора, Кюстендил, Пазарджик, Русе и Божурище, както и в търговските обекти 
на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ в страната.  

(2) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава да предприеме необходимите мерки по 
опазването на изделията от повреждане по време на натоварване, 
превозване/транспортиране и разтоварване на същите. 

(3) Доставените изделия трябва да са етикирани и окомплектовани с необходимите 
документи и аксесоари, ако такива се изискват съгласно приложенията към 
договора. 

(4) Правото на собственост върху доставените изделия и рискът от тяхното случайно 
погиване преминават от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ към ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ в момента на 
предаването им, удостоверено с двустранно подписан приемно-предавателен 
протокол по чл. 5, ал. 1, подписан без забележки от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ или негов 
упълномощен представител. Ако ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ приеме само част от доставените 
изделия, за него преминава правото на собственост и рискът от случайно погиване 
само върху приетата част.  

III. СРОК НА ДОГОВОРА 

Чл.3. (1) Настоящият договор се сключва за срок от 24 (двадесет и четири) месеца 
и влиза в сила, считано от датата на подписването му. 

(2) В случай че в края на срока за изпълнение на договора по ал. 1 се установи, че 
не е достигната общата му стойност и ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ не е сключил нов договор с 
идентичен или сходен предмет с този на настоящата поръчка, срокът на договора 
може да бъде удължен до сключването на нов договор от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ или до 
достигането на общата му стойност по чл. 7, ал. 1, но за не повече от 6 (шест) 
месеца, считано от датата, на която изтича първоначално уговореният срок. 

IV. УСЛОВИЯ ЗА ДОСТАВКА. ПРИЕМАНЕ НА ИЗПЪЛНЕНИЕТО 

Чл. 4. (1) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ следва да изпълни предмета на настоящия договор с 
отделни доставки в съответствие с конкретни заявки, направени от 
ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, в които се определят количествата за доставка.  

(2) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ извършва доставката в срок до 25 (двадесет и пет) дни след 
получаване на съответната заявка.  

(3) Всяка заявка за доставка се придружава от списък с имена на служители на 
ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ и посочване на съответстващите им размери. С подписването на 
настоящия договор, ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ предоставя такъв списък за целите на 
извършване на първата доставка по договора. 

(4) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава при извършване на всяка една от доставките да 
доставя изделията в индивидуални картонени кутии, които не позволяват 
деформацията им. Между обувките и вътре в тях трябва да бъде поставена хартия за 
запазване на формата и предпазване от наранявания. На кутията трябва да бъде 
поставен етикет най-малко със следната информация: наименование на изделието, 
производител, размер. 

Чл. 5. (1) Изпълнението на задължението за доставяне на изделия по чл. 1, ал. 1 се 
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удостоверява с подписване на приемно-предавателен протокол от страните или от 
упълномощени техни представители. В протокола за приемане на изпълнението по 
предходното изречение страните удостоверяват точността на изпълнението на 
съответната доставка в качествено и количествено отношение, спазване на 
уговорените срокове и изпълнението на други задължения по този договор и 
приложенията към него. 

(2) Преди да приеме доставените изделия ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ провежда входящ 
контрол чрез обикновен преглед на доставените изделия и придружаващите ги 
документи. 

(3) В случай че по време на прегледа ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ констатира явни 
дефекти, повреди и/или несъответствия на изделията с възложеното, и/или липса 
на изделия съобразно заявката, включително липса на етикиране по комплекти 
на някои или всички изделия, или липса на изискуем придружителен документ, той 
има право да откаже приемането на изделията или част от тях по съответната 
доставка, като страните се задължават да подпишат констативен протокол, 
удостоверяващ направените от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ констатации и възражения. 

(4) В посочения в предходната алинея констативен протокол страните фиксират 
допълнителен срок за отстраняване на дефектите и/или несъответствията и/или за 
доставяне на липсващите изделия, който не може да бъде по-дълъг от 15 
(петнадесет) работни дни. При неподписване на констативния протокол от страна на 
ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ го подписва едностранно, като отбелязва отказа 
на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ и го изпраща на последния в срок от 2 (два) дни от извършване 
на прегледа. 

(5) При условие че след изтичане на срока по предходната алинея констатираните 
дефекти, повреди и/или несъответствия са отстранени изцяло, или надлежно са 
представени липсващите изделия и/или документи, страните подписват приемно-
предавателен протокол по реда на ал. 1 от настоящия член. 

(6) В случай че ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ не изпълни задължението си за отстраняване на 
дефекти и/или несъответствия в дадения му срок, то ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ има право 
да ги отстрани сам за сметка на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ или да претендира съответно 
намаление на дължимото възнаграждение за конкретната доставка. 

(7) Подписването на приемно-предавателния протокол по aл. 1 без забележки има 
силата на приемане на доставката от страна на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, освен в случаите 
на „скрити дефекти/несъответствия", които не могат да бъдат установени при 
обикновения преглед на изделията. Приемането на доставката на изделията с 
приемно-предавателния протокол няма отношение към установените впоследствие в 
гаранционния срок дефекти/несъответствия. 

(8) ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ се задължава да уведоми писмено ИЗПЪЛНИТЕЛЯ за всички 
скрити дефекти/несъответствия, които не е могъл да узнае при приемането на 
доставката в срок до 7 (седем) работни дни от узнаването им, но не по-късно от 
изтичане на гаранционния срок на изделията. 

(9) Ако количеството изделия по конкретната доставка е повече от заявеното, 
ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ и ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се споразумяват дали да приемат или не 
това количество.  

Чл. 6. Окончателното приемане на изпълнението по този договор се извършва с 
подписване на приключвателния протокол по чл. 19. В случай че към този момент 
бъдат констатирани недостатъци в изпълнението, те се описват в протокола и се 
определя подходящ срок за отстраняването им. 
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V. ЦЕНА И НАЧИН НА ПЛАЩАНЕ 

Чл. 7. (1) Общата стойност на договора се определя въз основа на единичните 
цени и с оглед на очакванията на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ за възлагане на доставките за 
периода на действие на договора в съответствие приложенията към него, и 
възлиза на  ………………………… (…………………………) евро без ДДС (наричана по-нататък 
„цената“ или „стойността на договора“), съгласно Ценовото предложение на 
ИЗПЪЛНИТЕЛЯ. 

(2) За изпълнение на доставките, възложени и приети съобразно правилата на 
този договор, ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ заплаща на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ за всяка отделна 
доставка възнаграждение на база единичните цени и на поръчания брой изделия, 
предложени от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ в Ценовото му предложение - Приложение № 3 
към договора.   

(3) Единичните цени, посочени в Ценовото предложение на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, са 
фиксирани/крайни за срока на договора, включват всички разходи на 
ИЗПЪЛНИТЕЛЯ за изпълнение на предмета му и не подлежат на промяна освен в 
случаите, изрично уговорени в този договор. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ не дължи 
заплащането на каквито и да е други разноски, направени от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ 
при изпълнение на договора.  

(4) Плащането на дължимото възнаграждение за всяка доставка по този договор се 
извършва от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ в срок до 30 (тридесет) дни въз основа на следните 
кумулативно представени документи: 

1. приемно-предавателния протокол по чл. 5, ал. 1 от настоящия договор за 
приемане на съответната доставка, подписан без забележки от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ; 

2. фактура за дължимата сума за съответната доставка, издадена от 
ИЗПЪЛНИТЕЛЯ и представена на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ.  

(5) Всички плащания по този договор се извършват чрез банков превод по следната 
банкова сметка на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ:  

Банка: ........................................... 

IBAN: ............................................. 

BIC: ............................................... 

(6) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ е длъжен да уведомява писмено ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ за всички 
последващи промени по чл. 5, ал. 5 в срок от 2 (два) дни, считано от момента на 
промяната. В случай че ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ не уведоми ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ в този срок 
се счита, че плащанията са надлежно извършени. 

VI. ГАРАНЦИЯ ЗА ИЗПЪЛНЕНИЕ 

Чл. 8. (1) При подписването на този договор ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ представя на 
ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ гаранция за изпълнение в размер на 10 % (десет процента) от 
стойността на договора съгласно чл. 7, ал. 1, а именно ……………………. 
(………………………) евро без ДДС, която служи за обезпечаване на задълженията на 
ИЗПЪЛНИТЕЛЯ.  

(2) Предоставената гаранция следва да е валидна за срока на действие на 
настоящия договор и 90 (деветдесет) дни след датата на неговото изтичане. 

Чл. 9. (1) Гаранцията за изпълнение се предоставя в една от трите посочени по-
долу форми: 

а. паричен депозит в размер на сумата по чл. 8, ал. 1 по следната банкова сметка на 
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ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ:  

IBAN (BGN): BG31 UNCR 9660 1009 1400 10 

BIC: UNCRBGSF 

Обслужваща банка: „Уникредит Булбанк“ АД; 

Титуляр на сметката: „Овергаз Мрежи“ АД; 

или 

б. безусловна, непрехвърляема и неотменяема банкова гаранция, издадена в полза 
на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, в размер на сумата по чл. 8, ал. 1. Банковата гаранция трябва 
да съдържа задължение на банката–гарант да извърши плащане на сумата по 
гаранцията или на част от нея при първо писмено искане на бенефициента 
(ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ), деклариращо, че ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ не е изпълнил свое 
задължение по този договор. Гаранцията следва да бъде издадена от българска 
банка или клон на чуждестранна банка. Оригиналът на банковата гаранция следва 
да бъде представен на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ най-късно един ден преди подписване на 
настоящия договор. Банковата гаранция следва да влиза в сила от датата на 
подписване на настоящия договор и да е валидна за срока на договора и 90 
(деветдесет) дни след датата на неговото изтичане или прекратяване.  

или  

в. застраховка, която обезпечава изпълнението на договора чрез покритие на 
отговорността на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, в размер на сумата по чл. 8, ал. 1. 
ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ следва да бъде посочен като трето ползващо се лице по тази 
застраховка. Застраховката следва да покрива отговорността на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ 
при пълно или частично неизпълнение на договора и не може да бъде използвана за 
обезпечение на отговорността на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ по друг договор. Застраховката 
(застрахователната полица) следва да е влязла в сила от датата на подписването на 
настоящия договор и да е валидна за срока на договора и 90 (деветдесет) дни след 
датата на неговото изтичане или прекратяване. Всички разходи по сключването на 
застрахователния договор и поддържането на валидността на застраховката за 
изисквания срок, както и свързани с всяко изплащане на застрахователно 
обезщетение в полза на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, са за сметка на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ. Когато 
като гаранция за изпълнение се представя застраховка, ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ предава 
на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ оригинален екземпляр на застрахователна полица. 

(2) В случай че банката, издала банковата гаранция за изпълнение на договора, е 
обявена в несъстоятелност, изпадне в неплатежоспособност, свръхзадълженост, 
отнеме ѝ се лиценза или откаже да заплати предявената от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ сума, 
последният има право да поиска, а ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ е длъжен да предостави в срок 
до 15 (петнадесет) дни от направеното искане съответната заместваща банкова 
гаранция от друга банка или да предостави като гаранция парична сума или 
застраховка, равняващи се по размер със сумата по банковата гаранция. 

(3) ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ не дължи лихва върху сумата по гаранцията за времето, през 
което тя е на негово разположение в изпълнение на настоящия договор. 

(4) Когато ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ предоставя банкова гаранция или застрахователна 
полица, същата се приобщава като Приложение № 4 към настоящия договор. Ако 
ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ е внесъл гаранцията като паричен депозит, документът за 
извършено плащане следва да се представи и приобщи като Приложение № 4 към 
настоящия договор. 
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(5) ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ задържа и се удовлетворява от гаранцията за изпълнение на 
договора, когато ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ не изпълни в цялост и/или частично някое от 
задълженията си по договора, както и когато прекъсне или забави, или се отклони 
от изпълнението на задълженията си по договора, включително и в случаите на 
лошо изпълнение на което и да е задължение на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ. В тези случаи 
ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ има право да усвои от гаранцията за изпълнение суми, 
покриващи отговорността на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ за неизпълнението.   

(6) Когато ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ се е удовлетворил от гаранцията за изпълнение и 
договорът продължава да е в сила, ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава в срок до 7 
(седем) дни от усвояването да допълни гаранцията за изпълнение, като внесе 
усвоената от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ сума по сметката на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ или предостави 
документ за изменение на първоначалната банкова гаранция или нова банкова 
гаранция, съответно застраховка, така че във всеки момент от действието на 
договора размерът на гаранцията за изпълнение да бъде в съответствие с чл. 8, ал. 1 
от договора. 

(7) За усвояване на суми от гаранцията не се изисква безспорност на вземането. В 
случай че по съдебен ред бъде установена неоснователност на извършено усвояване 
на суми от гаранцията, ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ дължи възстановяване на усвоената сума, 
но без да дължи лихва върху нея. 

(8) Гаранцията за изпълнение не се освобождава от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, ако в процеса 
на изпълнение на настоящия договор е възникнал спор между страните, относно 
неизпълнение на задълженията на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ и въпросът е отнесен за 
решаване пред съответния съд. Гаранцията за изпълнение се задържа от 
ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ до разрешаване на спора с влязло в сила решение. При решаване 
на спора в полза на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ той може да пристъпи към усвояване на 
гаранцията. 

(9) Ако гаранцията за изпълнение е представена под формата на банкова гаранция 
или застраховка, която обезпечава изпълнението на договора, и възникне спор 
между страните относно неизпълнение на задълженията на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, 
ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ има право да поиска от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ представяне на нова 
банкова гаранция или застраховка с нов срок на валидност или своевременното им 
подновяване до доброволното уреждане на спора между страните. В случай че 
спорът бъде отнесен за решаване пред съответния съд, ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ разполага 
с правото по предходното изречение. В случай че не му бъде представена нова 
банкова гаранция или застраховка, която обезпечава изпълнението на договора с 
нов срок на валидност или същите не бъдат своевременно подновени, 
ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ има право да усвои банковата гаранция/да изиска изплащане на 
застрахователното обезщетение преди да изтече срокът им на валидност и да 
задържи получената сума до разрешаването на спора, съответно до произнасяне на 
компетентния съд с окончателно съдебно решение. 

(10) ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ има право да задържи/усвои гаранцията за изпълнение в 
пълен размер в следните случаи: 

1. при пълно неизпълнение, в т.ч. когато доставките не отговарят на изискванията 
на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ и последва разваляне на договора от страна на 
ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ на това основание;  

2. при прекратяване на дейността на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ без правоприемство или при 
обявяването му в несъстоятелност или в ликвидация. 

(11) ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ има право да усвоява суми от гаранцията за изпълнение във 
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всички случаи на дължими от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ неустойки и обезщетения по 
настоящия договор, без това да го лишава от правото да търси обезщетение и/или 
неустойки за претърпените вреди над размера на усвоената гаранция. 

(12) Във всеки случай на усвояване на суми от гаранцията за изпълнение, 
ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ уведомява ИЗПЪЛНИТЕЛЯ за усвояването и неговото основание. 
Усвояването на суми от гаранцията за изпълнение изцяло или частично не лишава 
ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ от правото да търси обезщетение и/или неустойки за претърпените 
вреди в по-голям размер. 

(13) В 30-дневен срок от подписване на приключвателен протокол по чл. 19 от 
този договор ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ възстановява цялата сума или остатъка от сумата 
по гаранцията за изпълнение, която не подлежи на усвояване съобразно 
разпоредбите на настоящия договор. Гаранцията за изпълнение освобождава, както 
следва: 

1. когато е под формата на парична сума – чрез превеждане на сумата по банковата 
сметка на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, посочена в чл. 7, ал. 5 от този договор;  

2. когато е под формата на банкова гаранция – чрез връщане на нейния оригинал на 
представител на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ или упълномощено от него лице; 

3. когато е под формата на застраховка – чрез връщане на оригинала на 
застрахователната полица/застрахователния сертификат на представител на 
ИЗПЪЛНИТЕЛЯ или упълномощено от него лице. 

(14) Всички разноски във връзка с откриването, обслужването, поддържането и 
управлението на избрания от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ вид гаранция, включително разноски 
за усвояване на суми по нея, са за сметка на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ. 

Чл. 10. (1) В случай на изменение на договора, извършено в съответствие 
разпоредбите, включени в него и приложимото право, ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се 
задължава да предприеме необходимите действия за привеждане на гаранцията за 
изпълнение в съответствие с изменените условия на договора, в срок до 10 (десет) 
дни от подписването на допълнително споразумение за изменението. 

(2) Действията за привеждане на гаранцията за изпълнение в съответствие с 
изменените условия на договора се извършват съгласно правилата на чл. 9 и могат 
да включват, по избор на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ: 

1. внасяне на допълнителна парична сума по банковата сметка на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ; 
и/или; 

2. предоставяне на документ за изменение на първоначалната банкова гаранция или 
нова банкова гаранция; и/или; 

3.  предоставяне на документ за изменение на първоначалната застраховка или нова 
застраховка. 

VII. ПРАВА И ЗАДЪЛЖЕНИЯ НА СТРАНИТЕ 

Чл. 11. Изброяването на конкретни права и задължения на страните в този раздел 
от договора е неизчерпателно и не засяга действието на други клаузи/изисквания от 
договора и/или приложенията към него, или от приложимото право, предвиждащи 
права и/или задължения на която и да е от страните. 

Чл. 12. Права и задължения на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ: 

(1) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ има право: 

1. да получи от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ договореното възнаграждение при уговорените в 
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настоящия договор условия и срокове; 

2. да иска и да получава от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ необходимото съдействие за 
изпълнение на задълженията по този договор, както и всички необходими 
документи, информация и данни, пряко свързани или необходими за изпълнение на 
договора; 

3. да ползва услугите на други физически или юридически лица – подизпълнители 
за обезпечаване изпълнението на задълженията си към ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ по този 
договор, като носи отговорност за действията им като за свои. 

(2) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава: 

1. да извърши възложените по този договор дейности точно, своевременно, 
качествено и с грижата на добрия търговец, спазвайки условия, регламентирани в 
договора и приложенията към него; 

2. да подменя изделия за своя сметка в срок от 7 (седем) работни дни от 
уведомяването му от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ при несъответстващи номера спрямо 
подадената от последния заявка;  

3. да отстранява за своя сметка своевременно всички установени от 
ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ явни дефекти и/или несъответствия, както и скрити дефекти и 
недостатъци по смисъла на Закона за задълженията и договорите не по-късно от 15 
(петнадесет) работни дни след извършване на рекламацията; 

4. да предоставя гаранция за изделията за отстраняване на дефектите им, 
включително замяна при наличие на дефекти на доставените изделия при условията 
на този договор и приложенията към него; 

5. да пази и да не разпространява по какъвто и да било начин конфиденциална 
информация, получена от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ или станала му известна при или по 
повод изпълнението на този договор; 

6. да не премълчава и укрива обстоятелства и факти, които могат да доведат до 
невъзможност за изпълнение на възложените дейности по чл. 1, ал. 1 от този 
договор или до затруднения в последващата работа на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ; 

Чл. 13. Права и задължения на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ: 

(1) ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ има право: 

1. да изисква от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ да извършва възложените по този договор 
дейности точно, своевременно, качествено и с грижата на добрия търговец, 
спазвайки условията, регламентирани в договора и приложенията към него; 

2. да извършва прегледи, лично или чрез упълномощено лице, на доставените 
изделия преди окончателното им приемане, съобразно изискванията на настоящия 
договор и приложенията към него, и да прави всички възражения за дефекти и/или 
несъответствия, които могат да се установят с обикновения преглед на изделията; 

3. да откаже приемането на доставените изделия или на част от тях, ако не 
отговарят на договореното; 

4. да иска надлежно и в срок отстраняване на явни дефекти и/или несъответствия, 
скрити дефекти по смисъла на Закона за задълженията и договорите, както и 
извършване на поправка или замяна на изделията съобразно договорените срокове 
и условия; 

5. при неизпълнение в срок на задължението на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ по чл. 13, т. 4 от 
този договор, да изисква от същия възстановяване в пълен размер на стойността на 
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действителните разходи, установени с фактура за извършени дейности по поправка 
на изделията. 

(2) ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ се задължава: 

1. да прегледа доставените изделия и да направи всички възражения за явни 
дефекти и/или несъответствия, които могат да се установят с обикновения преглед 
на изделията; 

2. да приеме доставените изделия, които отговарят на уговореното в този договор и 
приложенията към него; 

3. да заплати на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ уговореното възнаграждение за доставените и 
приети по реда на настоящия договор изделия; 

4. да пази и да не разпространява по какъвто и да било начин конфиденциална 
информация, получена от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ или станала му известна при или по 
повод изпълнението на този договор.  

VIII. ПРЕДОСТАВЯНЕ НА ГАРАНЦИЯ ЗА ИЗДЕЛИЯТА, ИЗВЪРШВАНЕ НА 
ЗАМЯНА – СРОК И РЕКЛАМАЦИИ 

Чл. 14. (1) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава да предостави гаранция на доставяните 
изделия за срок от 24 (двадесет и четири) месеца, считано от датата на съответната 
доставка. Датата на доставката е датата на подписване на приемно-предавателния 
протокол по чл. 5, ал. 1 от настоящия договор. 

(2) При извършване на замяна или поправка на някое от изделията 
ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ е длъжен да влага само качествени материали, съобразени с 
изискванията на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, посочени в Техническата спецификация. 

(3) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ отстранява дефекта или заменя изделието в срок не по-дълъг 
от 15 (петнадесет) работни дни след предявяване на рекламацията. 

(4) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава да предостави на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ ново изделие 
от същия вид, качество и технически параметри за своя сметка, в случай че след 
установяване на скрити дефекти същото е негодно за употреба с оглед уговореното 
предназначение.  

(5) Новодоставеното изделие се приема по реда на Раздел IV „Условия на доставка. 
Приемане на изпълнението“ от настоящия договор и за него се установява нов 
гаранционен срок, равняващ се на срока по ал. 1 от настоящия член. 

(6) При всички случаи на отстраняване на дефекта/или замяна на доставени 
изделия по реда на този раздел страните съставят и подписват двустранни 
констативни протоколи, които съдържат изчерпателно описание на възникналите 
проблеми/повреди, както и описание на извършените дейности, включително и на 
обстоятелствата, породили необходимостта за поправка или замяна на изделията. 

IX. ОТГОВОРНОСТ ПРИ НЕИЗПЪЛНЕНИЕ. НЕУСТОЙКИ 

Чл. 15. (1) В случай на забавено изпълнение на заявената доставка, 
ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ дължи на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ неустойка в размер на 0,2 % (нула 
цяло и два процента) от дължимото възнаграждение за съответната доставка за 
всеки ден закъснение, но не повече от 10 % (десет процента) от тази стойност. 

(2) В случай на забавено изпълнение на задължението на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ за 
отстраняване на дефекти, извършване на замяна и/или поправка на доставените 
изделия,  ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ дължи на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ неустойка в размер на 0,2 
% (нула цяло и два процента), но не повече от 10 % (десет процента) от тази 
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стойност. Неустойките по предходното изречение се начисляват върху пълния 
размер на възнаграждението, дължимо за съответната доставка, част от която е 
изделието, предмет на рекламацията. 

(3) В случаите когато ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ не изпълни задълженията си за 
отстраняване на дефекти и/или несъответствия в дадения му срок и 
ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ отстрани сам същите за сметка на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, то 
ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ има право да усвои суми от гаранцията за изпълнение, 
равняващи се на стойността на извършените от разходи. 

Чл. 16. При забава за извършване на плащанията по чл. 5, ал. 2 от този договор, 
ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ дължи на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ неустойка в размер на 0,2% (нула 
цяло и два процента) от размера на забавеното плащане за всеки просрочен ден, но 
не повече от 10 % (десет процента) от него.   

Чл. 17. (1) За размерa на дължимата неустойка, както и основанието за 
начисляването ѝ изправната страна съставя протокол и го представя за подпис на 
неизправната страна. В срок от 10 (десет) работни дни от датата на получаване на 
протокола, неизправната страна заплаща по посочена от изправната страна в 
съставения протокол банкова сметка дължимата неустойка. 

(2) В случай че в срока по ал. 1 ИЗПЪЛНИТЕЛЯ не заплати дължимата неустойка, 
ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ има право да усвои съответната сума от предоставената гаранция 
за изпълнение. 

(3) Уговорените неустойки не лишават изправната страна от правото й да търси 
обезщетение за действително причинените вреди и пропуснати ползи над размера 
на неустойката. 

X. ПРЕКРАТЯВАНЕ И РАЗВАЛЯНЕ НА ДОГОВОРА 

Чл. 18. Настоящият договор се прекратява в следните случаи: 

1. с изтичане на срока на договора по чл. 3, ал. 1; 

2. по взаимно съгласие на страните, изразено в писмена форма; 

3. при настъпване на пълна обективна невъзможност за изпълнение, за което 
обстоятелство засегнатата страна е длъжна да уведоми другата страна в срок до 5 
(пет) дни от настъпване на невъзможността и да представи доказателства;  

4. при прекратяване на юридическо лице – страна по договора без правоприемство, 
по смисъла на законодателството на държавата, в която съответното лице е 
установено; 

5. когато за ИЗПЪЛНИТЕЛЯ бъде открито производство по несъстоятелност или 
ликвидация – по искане на всяка от страните;  

6. при виновно неизпълнение на задълженията, поети по настоящия договор – по 
реда на чл. 87-88 от Закона за задълженията и договорите, като изправната страна е 
длъжна да отправи 5 (пет)-дневно писмено предизвестие до другата страна за 
разваляне на договора; 

7. едностранно от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ с едномесечно писмено предизвестие, 
отправено до ИЗПЪЛНИТЕЛЯ; 

8. в случай на неизпълнение от страна на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, вследствие на което 
ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ е изгубил интерес от изпълнението на договора; 

9. в други случаи, предвидени в договора или в закон. 
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Чл. 19. При всички случаи на прекратяване на договора, независимо от 
основанието, страните съставят приключвателен протокол, в който отразяват: 
степента на изпълнение на задълженията по настоящия договор, размера на 
евентуално дължимите плащания; наличието или липсата на претенции и 
възражения с оглед изпълнението на договора, съответно, ако е приложимо, срок за 
отстраняване на несъответствията, както и дали са усвоени суми по гаранцията за 
изпълнение и дали са налице основанията за освобождаването ѝ. В случай че 
договорът се прекратява на основание чл. 18, т. 2 страните могат да отразят 
посочените обстоятелствата в споразумението за прекратяване. 

XI. КОНФИДЕНЦИАЛНОСТ 

Чл. 20. (1) Всяка от страните по този договор се задължава да пази поверителна и 
да не разкрива или разпространява информация за другата страна, станала ѝ 
известна при или по повод изпълнението на договора. Страните са длъжни да 
третират като конфиденциална информация следното: всички сведения, факти и 
данни, станали им известни при и/или по повод изпълнението на настоящия договор, 
свързани с дейността на всяка една от страните или друга търговска, правна или 
финансова информация, разкриването на която може да се очаква да застраши или 
да навреди на интересите на всяка една от страните. 

(2) С изключение на случаите, посочени в ал. 3 на този член, разпространяването и 
предоставянето на конфиденциална информация на трети страни се осъществява 
само след предварително писмено одобрение от страните, като това съгласие не 
може да бъде отказано безпричинно. 

(3)  Не се счита за нарушение на задълженията за неразкриване на 
конфиденциална информация, когато: 

1. информацията е станала или става публично достъпна, без нарушаване на този 
договор от която и да е от страните; 

2. информацията се изисква по силата на закон, приложим спрямо която и да е от 
страните; или 

3. предоставянето на информацията се изисква от регулаторен или друг компетентен 
орган и съответната страна е длъжна да изпълни такова изискване; 

(4) В случаите по точки 2 или 3 от предходната алинея страната, която следва да 
предостави информацията, уведомява незабавно другата страна по договора. 

(5) Задълженията по тази клауза се отнасят до съответната страна, всички нейни 
поделения, контролирани от нея фирми и организации, всички нейни служители и 
наети от нея физически или юридически лица, като съответната страна отговаря за 
изпълнението на тези задължения от страна на такива лица.  

(6) Задълженията на страните за конфиденциалност по настоящия договор не са 
обвързани със срок и не се прекратяват с прекратяването, развалянето, както и при 
обявяването на договора изцяло или частично за недействителен или с 
прекратяването на задълженията по него по какъвто и да е друг начин.  

XII. НЕПРЕОДОЛИМА СИЛА 

Чл. 21. (1) Страните не отговарят за неизпълнение на задължение по този Договор, 
когато невъзможността за изпълнение се дължи на непреодолима сила.  

(2) За целите на този Договор, „непреодолима сила“ има значението на това 
понятие по смисъла на чл. 306, ал. 2 от Търговския закон.  

(3) Страната, засегната от непреодолима сила, е длъжна да предприеме всички 
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разумни усилия и мерки, за да намали до минимум понесените вреди и загуби, както 
и да уведоми писмено другата страна в срок до 5 (пет) дни от настъпване на 
непреодолимата сила. Към уведомлението се прилагат всички релевантни и/или 
нормативно установени доказателства за настъпването и естеството на 
непреодолимата сила, причинната връзка между това обстоятелство и 
невъзможността за изпълнение, и очакваното времетраене на неизпълнението. 

(4) Докато трае непреодолимата сила, изпълнението на задължението се спира. 
Засегнатата страна е длъжна, след съгласуване с насрещната страна, да продължи 
да изпълнява тази част от задълженията си, които не са възпрепятствани от 
непреодолимата сила. 

(5) Не може да се позовава на непреодолима сила страна:  

1. която е била в забава или друго неизпълнение преди настъпването на 
непреодолима сила; 

2. която не е информирала другата страна за настъпването на непреодолима сила; 
или 

3. чиято небрежност или умишлени действия или бездействия са довели до 
невъзможност за изпълнение на договора. 

(6) Липсата на парични средства не представлява непреодолима сила. 

(7) Докато трае непреодолимата сила, изпълнението на задълженията на страните 
се спира. Сроковете за изпълнение се удължават с времето, през което е била 
налице непреодолима сила. 

(8) Ако непреодолимата сила трае толкова дълго, че някоя от страните вече няма 
интерес от изпълнението, тя има право да прекрати договора с писмено уведомление 
до другата страна. 

ХIII. ОБРАБОТКА НА ЛИЧНИ ДАННИ 

Чл. 22. (1)  ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ декларира, че всички данни, които ще му бъдат 
предоставени от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, и които имат характер на лични данни, 
ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ ще обработва изключително и само във връзка с изпълнението на 
настоящия договор и за срока на действието му, от името на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ и под 
негово ръководство. 

(2) За да предотврати всякакъв незаконен или случаен достъп до личните данни, 
промяната на същите, унищожаване или загубата им, незаконно прехвърляне и 
всякакво друго незаконно обработване, ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ декларира, че ще прилага 
подходящи организационни и технически мерки, които да не позволят злоупотреба с 
личните данни и да дадат гаранция, че обработването ще протича в съответствие с 
изискванията на европейското и националното законодателство в областта на 
защитата на физическите лица при обработването на личните им данни. 

(3) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ гарантира, че предоставените по силата на този договор 
лични данни ще бъдат съхранявани и обработвани отделно от всякакви други бази 
данни.  

(4) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава да не предоставя достъп до личните данни на 
трети лица, освен когато е задължен да го направи по силата на законово 
изискване, прилагано спрямо него или по писмено нареждане на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ. В 
тези случаи ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава да информира ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ за 
законовото изискване преди обработването. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава да 
информира незабавно ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ и в случаите, когато счита, че някое от 
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получените от него указания е в противоречие с приложимите законови разпоредби, 
като има право да не изпълнява съответните нареждания, докато то не бъде изрично 
потвърдено или променено от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ. 

(5) В случай че настоящият договор бъде прекратен, ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се 
задължава да унищожи всички съхранявани от него лични данни и други свързани 
записи и данни, предоставени му от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, и/или да ги предаде в 
подходящ вид на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, и/или по писмено указание на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ 
да ги използва за други определени от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ цели. 

XIV. УПЪЛНОМОЩЕНИ ПРЕДСТАВИТЕЛИ НА СТРАНИТЕ. ИЗВЕСТИЯ 

Чл. 23. Страните определят следните свои упълномощени представители – лица 
за контакт, които разполагат с права да подписват заявки и протоколи, 
предвидени в този договор: 

За ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ: 

...................................................................................................................... 

тел.: ................................... 

адрес: ................................. 

ел. поща: ............................. 

За ИЗПЪЛНИТЕЛЯ: 

...................................................................................................................... 

тел.: ................................... 

адрес: ................................. 

ел. поща: ............................. 

(2) Всички съобщения и уведомления между страните във връзка с настоящия 
договор се извършват в писмена форма и могат да се предават лично, по електронна 
поща, чрез препоръчана поща с обратна разписка и/или куриерска служба. 

(3) За дата на уведомлението се счита: 

1. датата на предаването – при лично предаване на уведомлението; 

2. датата на пощенското клеймо на обратната разписка – при изпращане по пощата; 

3. датата на доставка, отбелязана върху куриерската разписка – при изпращане по 
куриер; 

4. датата на получаване – при изпращане по електронна поща.  

(4) Всяка кореспонденция между страните ще се счита за валидна, ако е изпратена 
на посочените по-горе адреси за кореспонденция (в т.ч. електронни), чрез 
посочените по-горе средства за комуникация и на посочените лица за контакт 
(упълномощени представители). При промяна на посочените адреси, телефони и 
други данни за контакт, съответната страна е длъжна да уведоми другата в писмен 
вид в срок до 3 (три) дни от настъпване на промяната. При неизпълнение на това 
задължение всяко уведомление ще се счита за валидно връчено, ако е изпратено на 
посочените по-горе адреси, чрез описаните средства за комуникация и на 
посочените лица за контакт. 

XV. ОБЩИ ПОЛОЖЕНИЯ 

Чл. 24. При противоречие между различни разпоредби или условия, съдържащи се 
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в договора и приложенията, се прилагат следните правила: 

1. специалните разпоредби имат предимство пред общите разпоредби; 

2. разпоредбите на приложенията имат предимство пред разпоредбите на договора. 

Чл. 25. За всички неуредени в този договор случаи се прилагат разпоредбите на 
действащото българско законодателство. 

Чл. 26. Страните могат да изменят настоящия договор само след подписване на 
писмено допълнително споразумение. 

Чл. 27. Всички спорове, породени от този договор или отнасящи се до него, 
включително споровете, породени или отнасящи се до неговото тълкуване, 
недействителност, изпълнение или прекратяване, както и споровете за попълване на 
празноти в договора или приспособяването му към нововъзникнали обстоятелства, 
ще бъдат разрешавани чрез преговори. При непостигане на съгласие, споровете се 
отнасят за решаване пред компетентния български съд. 

Чл. 28. В случай че някое от условията на този договор не може да бъде 
приложено или се окаже недействително по дадена причина, страните се 
договарят, че такова условие ще се счита за изменено до степен, необходима за 
да бъде приложимо и действително, или, ако такова изменение не е възможно без 
да се изменят намеренията на страните, изложени тук, то тогава такова условие 
ще бъде премахнато от договора за да може да се приложи изпълнението на 
същия. При това валидността на останалите условия на този договор няма да бъде 
засегната от настъпилото изменение. 

Неразделна част от настоящия договор са следните приложения: 

Приложение № 1 – Техническа спецификация на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ; 

Приложение № 2 – Техническо предложение на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ; 

Приложение № 3 – Ценово предложение на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ; 

Приложение №4  – Гаранция за изпълнение. 

Настоящият договор, ведно с приложенията към него, се състави и подписа в два 
еднообразни екземпляра – по един за всяка от страните по него.  

 

За ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ:      За ИЗПЪЛНИТЕЛЯ:  

 

 

..............................     ...................................... 

Орлин Младенов      ………………………………….. 

Прокурист       ………………………………….. 

„Овергаз Мрежи“ АД     …………………………………… 

 


